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Suite;

*allai‘le matin, fuivant ma promefle , auPalais
de Porretta. Je trouvaitoute la: famille 5 ex-
cepté la Marquife & fa fille, dans la:cham-

bre de Jeronymo.  Mon entrée , je fupofe .
avoit quelque chofe de' trop trifte; car Jerony-
mo, quand je m’aprochai de lui, dit en mefer-
rant la 'main; Cette fille' capricienfe ; cette fille
extraordinaire! .comment puis -je ' lui pardonner
de tourmenter ainfile-caeur de mon Grandifon?
Le Pére Marescotti avoit un air fi- embaraffé
que j’eus pitié: de loi. Je lui pris la main, &
d’un air d'amitié, je lui dis; 'Y a~t-il quelque
efperance , mon bon Pére, que j’aurai I’honneut
de vous apeller un des meilleurs amis de ma mai-
fon en Angleterre 2 B
Je me lni donnai-pas le tems de répondre; de
- peur qu'il“ne fit pas aflez rafforé; & m’adres
fant & PEvéque; Monfieur, lui dis-je, je vous
fais 1a méme queftion; y a-t-il quelque wrai-
femblance que jaurai droit de lier une amitié
plus intime avec le Pére Marescotti? Je réponds
poar moi-méme, & par vagité, que nous nous
aimons déji I'nn 'autre. i :
Cher Grandifon | dit le Marquis en me ferrant
12 'main, & m’apellant des noms les nlus: ten-
dres , excepté celui de fils. Jeronymo s effoyoit
les yeux. Le Comte me fit compliment d’une
«yoix attendries L’Evéque f& raifoit. I
¢
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Je vois, penfai-je, que admirable Clémen-
tine perfevere! «.. La Religion, qui peut faire
tant pour elle,ne me laiffera pas, j’efpére , prive
de fes précieufes confolations. Si je ne puis
érre henreux au gré de mes fouhaits , je fiis dans
les mains de la Providence, & je ne me livre-
rai pas:d un-desefpoir indigne d’un homme. . .
Cependant 1a grandeur. d’ame de cette chére fil=
le! penfois-je .«. Pounrquoi n’ont-ils pas fuivi
platdt des méthodes douces avec elle? Alors,
yraifemblablement , il n’y auroit point en de
raifon fupofée pour m’inviter i quitter ma pa-
trie, d’ou j'ai écé fi longtems abfent, & & we-
nir-encore en dtaliet ... Elle auroit alors, fe-
‘lon toute aparence, recouvré fa raifon:-je
‘w’aurois pas fu de quelle grandeur elle: étoit ca-
pable; & f foumiffion filiale m’auroit dégagé 2
la fois de toute obligation d’honnenr, & Ee tou-
e efperance de faveur! ;
~:La Marquife entra bientét aprés. La manitre
_dont elle me parla confirma mes craintes, Cher
Grandifon, dit-elle, en mettant fa main fur la
mienne; comment va? Voyez notre cher jero-
nymo ... - Combien il eft mieux ... Par quelre-
tour pouvons- nous reconnoitre votre bonté pour
10i2 J’allai hier vers la-chere fille , quand vous
futes forti. = Elle étoit effeftivement un peu in-
difpofée de fes vapeurs. Mais ce desordre fe paffa
.en pritres pour vous, & pour elle-méme. e
viens de chez elle; elle a-en une nuit tranquil-
le; elle a I'efpric calme, & je puis dire ferein.
Toute fon inguidtude, eft de fayoir comment
vous montrer.fa gratitude. ~

Il eft impoffible, Madame, lui dis-je, que
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je fois joyeux de votre joic. Mademoifslle Cle.
mentine , je crains , -perfevére ‘dans fa réfo.
dutionl. ..

4 Je i ai parlé-en votre faveur, ‘Chevalier, 8
wous I'aimez, dit<elle, comme nous Ié Croyons
tous, elle“fera encore 4 vous.

Chére Madame, dis -je , tranfporté ‘de joie,
«dites moi ... :

Permettez moi ‘de vous interrompre , Cheya-
dier; ‘je 'me dois pas vous abufer, ni vous tenir
en {ufpens; clle' vous priera, dic-elle, de rece-
woit'fa foi... il L : ;

8i'quoi, Madame. i

Ecoutez moi avec: patience,, ‘Chevalier. /i
wous voulez accepter les  eonditions, ‘auxquélles
mous aurions confenti qu’elle fiir ‘4 vous la der-
nitre fois que vous futes en Iealie . . Voila fa
propoficion.. . faite de'fon propre mouvement...
Elle a peur, (c’eft fon ‘expreffion, Mornfieur)
elle a'peur que ‘cé ne foir inutilement : “mais
‘comme vous ne lui avez pas faic ce refus A elle-
méme, elle a prié que je vous fifle laqueftion en
{on nom, pour fa propre ‘tranquillité 2 avenir,
4i vous la refufez. Le Chevalier Grandifon cft
genéreuxs il eft juftes it eft poli: il ne peut
que recevoir ‘cette propofition de mon enfant
par fa Mére comme la plus grande complaifance
‘de la part de P’une ‘& de 'antre!

* Je'mebaiffai. Jalois ‘parler; maistous en diffe-

Tentées maniéres rotbeérent fur moi en‘méme tems.

Sur mes genoux , “Chevalier, je vous en'con-
jure , dit le' Pere Marefcorti.

O Chevalier! dit PEvéqué , que vous pou-
ez nous‘rendre-tous hevreux -+ - - = 3
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Sarement vous leipouvez ; vous le ferez , vous
le devez, Chevalier! dit’le Comte, i vous ai-
mez 1a_ chére créatufe ,” comme nous fupofons
que yous Taimez; 410 50 2 '

Vous ne voudrez pas, Jefpire, cher Grandi-
fon', refufer ma fille, ditle Marguis. Deman-
dez nous ‘toutes les conditions. que yous vou-
drez.~ Dans un mois , “elle fera avec vous en
Angleterre; ‘nous: I’y accompagnerons, & nous
yaefterons jusqu’a ce que vous veuilliez revenir
avec nous. ' ¢

Jeronymo & cbte de qui ’étois; faifivma maing
en fangigttant ¢« .- Pour Pamour de Dieu, pour
Pamour de moi, pout Pamour de nous tous, pour
Pamour de votre ame, mon Grandifon, foyez
desnoures. Que votre Jeronymo vous apelle frere.

Si mes larmes, {1 mes priéres pouvoient quel-
gue chofe, ditla Marquife, lai{fez moi-apeller
mon' enfant , & elle vous donnera {3 main en
nowe préfence. Elle penfe ,ontre Pintérét qu’el-
le prend & votre ame , qu'elle doit en reconnois-
fance de notre complaifance pour elle, infifter fur
les conditions auxquelles nous. aurions vouly
qu'elle Fr a vous,

Trés-cher Grandifon , reprit 'Eveque , ne
refufez pas ma feur; ne refufez pas la fille de
Marquis , & de-da Marquife' de Porretta, ne
refufez pas ‘Clémentine qui g'offre & vous. :
“is fo wirent tous; leurs yeux €étoient fixés fur
moi. - Il4r a, répondis - je , une condefcendan-
ce irop généreufe , & m'impofer une pareille
thche, Mais réfufer Mademoifelle Clémentine,
dites-voust Que vous déchirez mon ame par
ine ‘telle’ fupafition:]-Je vois votre compaffion
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pour moi, dans le jour fous lequel vous n’agez
pu douter que je la vetrois. La propofiion
quoique généreufe, & pleine de condefcendan-
ce, que me fait Mademoifelle Clémentine, .de
Ini accorder. des conditions qu'elle me. refufe,
me montre de quelle: importance. elle .croitla
difference de Religion.. Ai-je befoin de vous
tépéter, Monfieur,, dis-jed PEvéque, guelles
font mes penfées fur. ce fujet?. Pldt au ciel que
les-conditions:ne fuflent pas differentes de celles
dont on efl convent ci-devant, & qu’elles fus-
fent telles que je puffe m’y foumettre ! Jai nne
feule confolation, c’eft-que: le pouvoir du, refus
eft du coté on il-doic étres - Clémentine eft
un. Ange; je ne fuis pas digne d’elle. -Cepen-
dant, permettez moi d’ajouter une chofe, cetie
compagnie ne peut me, rouyes:trop grave dans
cette occafion ... Si-je .devois toujonrs: vivie
fur cette terre; {i-j’étois convaincu qu’il n'y a
point de vie aprés celle-ci; vos, ordres. & ceux
de Clémentine feroient des loix pourmoi.. Mais
na-t-elle pas la bonté de dire dans{on pa-
pier , ,, que j'ai les mémes. idées qu’elle.de 2.
5, briéveté & de la. vanité de la gloire de ce
sy mionde, & de la durée de celni qui eft 2
9s: VEINT 370 Tt : '
Ils fe regardeient Pun autre. . Il eft dur, ex-
trémement dur, dit ’Evéque, pour un homme
convaincu de la.véricé de fa.Religion, d’accor-
der a un autre, d’une croyance. differenté ;. .ce
qu’il s'attend” qu’on devroit lui accorder pout
lui- méme, = Pous, Chevalier, cependant vous
le pouvez , & vous avez affez. de grandeur d’as
me pour jnger favorablement de ceux qui ne lg
. i pets
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peavent. - Je vous aime’, mais je voudrois bien
'yous aimer davantage.

La Mairquife pleuroit. ‘Ma chére ame, dit
le Marquis , prenant fi main avec la_tendreffe
d’un Amant , mais parlant un pen trop durement

“de'moi, pour fa générofité ordinaire... Com-

bien de larmes cette affaire ne vous a-t-elle pas
cofité ! Mon 'cceur faigne en vous voyant pleu-
rer. ' ‘Confolez vous , confolons nous 'un I'au-
tre.” Le Chevalier Grandifon eft effectivement
indigne de ma fille, indigné des conditions’ que
‘nons lui avons offertes; indigne de nos follici-
tations réunies... C’eft un homme inflexible. .

Jétois extrémement touché.  Aprés avoir un
pea héfité;, je demande , Meflieurs, leur dis-je,
la permiffion de me retirer pour quelques mo-
mens. Je reviendrai avflicht que j’aurai pn me
remettre du trouble que me caufent les repro-
ches, dirai-je, mal entendus? du meilleur des
hommes , que je révere de tout moen coeur.
“Je me levai cn difant cela; je fortis, & je fis
deux ou trois tours dans le Sallon.

Jen’attendis pas qu’on me it demander; mais

jé rentrai .avec un air aoffi ferein que je pus le
prendre, & je les trouvai s’entretenant avec chas
leur: ils felevérent tous en me revoyant, &
paroiffoient charmés. e :
*LLe Marquis venant & moi: Chevalier, dit-iI,
je'fuis’ faché. ..
“Pas-un“mot 11 -deflus, Monfieur, lui dis:je
en Pinterrompant.* Je fuis forti, non" point par
manque de refpect, ou par reffentiment, mais
uniquement de douleur, de ne pas mériter dans
votre opinion I'honneur qufi me fait une perfon-
: 3
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ne qui vous eft fi chere. :Penfez que je fuis mai-
heurcux , Monfieur, & plaignez moi: ce n'eft
“point par-obftination, c’efl par principes que je
me détermine s c’eft ce qui dérermine tous cedx
-qui font ici, & la chére Clémentine ; ne nous
paflerons = nous pas- les‘uns ‘aux autres,  d’¢-
tre gouvernes par les méme motifs?
- O que ne puis-~je embraffer mon quatriéme
fils'! dit Ja Marguife. . L’Evéque m’embraffa;
Ceeur généreux! dir-il. Jeronymo témoigna par
«ce qu’ildit, la tendrefle de fon amitié. Et faut-
il, dit le-Comte, que ce jeune homme ne foit
pas un de nous ! £ O

Aprés qu’on eut bu le choeolat, la Marquife
me fir figne de la fuivre vers la fendtre. |’y cou-
tus: elle me fit.on compliment & voix bufle,
comme me regardant propre #:8tre confulté dans
an. cas qui intérefloit la-délicatefle de fon fexe,
& me ‘demanda ‘ce que je voulois quelle dit A
Clémentine, qui m’avoit offert fi main A des
conditions qu’elle fe flattoit que je voudrois ac-
corder? Dirai- je 2 ma chére enfant quelle et
sejetiie? | ; R

Mademoifelle Clémentine rejettéet. ;. Ma ché-
re Madame , comment puis-je foutenir Pidée
gu’elle fic feulement cette fupofition?2... Ajes
Ia bonté de lui dire qu’on m’a encore fondé fur
Je changement de Religion, comme pouvant e
procurer fa faveur : mais quon m’a touvé fi
ferme, qu’il n’y-a point d’efperance de ‘ma con-
werfion , comme vous Yapellerez.  Et aiez la
bonté de lui zapeller (cela’ pourroit paroitre
contraire ‘A nos conditions fi je le faifois ‘moi=
méme) que je ne i demande point ua change-

. ments
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